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Ordonnance de Police temporaire - Limitation de la vitesse 2 70 km/h Chaussée de Gramptinne
entre le carrefour formé avec la rue des Forges et la BK 32.200 de Gesves

LE COLLEGE,

Vu la Nouvelle loi communale, notamment l'article 133, alinéa 2, et 135, § 2ainsi que le Code de la
Démocratie Locale et de la Décentralisation, spécialement son article L1123-29 ;

Considérant que les Communes ont pour mission de faire jouir les habitants des avantages d'une bonne
police, notamment de la propreté, de la salubrité, de la stireté et de la tranquillité publique dans les rues, lieux
et édifices publics; Qu'en patrticulier, l'article 135, § 2, 5°, de la Nouvelle Loi Communale charge notamment
les Communes de « prévenir pat des précautions convenables (...) les accidents » ;

Vu les lois coordonnées du 16 mars 1968 relatives a la Police de la circulation routiére et plus spécialement ses
articles 29 et suivants ;

Vu l'arrété royal du ler décembre 1975 portant réeglement général sur la police de la circulation routicres et de
l'usage de la voie publique ;

Vu l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions particuliéres de
placement de la signalisation routiére ;

Vu l'arrété ministériel du 7 mai 1999 relatif a la signalisation des chantiers et des obstacles sur la voie publique ;

Vu l'arrété ministériel portant réglement complémentaire sur la police de la circulation routiere du 30 /10/2023
limitant la vitesse des véhicules 2 70 km/h entre les cumulées 32.200 et 33.200 ;

Considérant que le manque de visibilité et la vitesse excessive exercée sur la chaussée de Gramptinne crée un
sentiment d'insécurité par les usagets artivant aux carrefours formés avec les rues Les Fonds, des Carrieres,
Les Forges;

Considérant que la nuisance sonore générée par les motocyclistes empruntant la chaussée de Gramptine a une
vitesse excessive se propage dans la vallée, impactant la quiétude des citoyens;

Vu la délibération du Collége communal du 21/05/2024 décidant de limiter la vitesse 2 70 km/h sur le
Chaussée de Gramptinne entte le carrefour formé avec la rue des Forges et l'entrée de l'agglomération de

Gesves du 18/05/2024 au 31/08/2024 ;

Considérant que la zone couverte par l'ordonnance du College communal doit étre réduite a la portion de
voirie située entre le carrefour avec la rue des Forges (BIX 31.700) jusqu'a la BIK 32.200 ;

Considérant qu'il s'impose de prendre toutes les mesures afin de préserver l'intégrité physique ainsi que la
sécurité des usagers;

DECIDE

Article 1 : La vitesse est limitée 2 70 km/h sur le Chaussée de Gramptinne entre le carrefour formé avec la rue
des Forges et 1a BK 32.200 ;

Article 2 : La mesure sera matérialisée sur la Chaussée de Gramptinne, par le placement du signal C43 70km/h
aux endroits suivants:



- Venant de Gesves, directement apres le carrefour formé avec la rue des Carrieres et la rue les Fonds
- En direction du centre de Gesves, environ 40 m avant le carrefour formé avec la rue des Forges
- En direction du centre de Gesves, directement apres le carrefour formé avec la rue des Forges

- En direction du centre de Gesves, directement apres le carrefour formé avec la rue des Carrietes et la rue
des Fonds

Article 3 : le signal C43 70 km/h situé a la BK 32.200 est complété de la mention « Rappel » ;
Article 4 : le signal C45 Fin de limitation de vitesse situé a la BK 32.200 est masqué ;
Article 5 : Cette mesure sera d'application du 03/06/2024 au 31 aout 2024;

Article 6 : La signalisation appropriée sera déposée sur place et installée par les services communaux (Contact :

Fabrice MOTTE: 0496 83 89 13) ;
Article 7 : Les contrevenants a la présente ordonnance seront passibles des peines de police ;

Article 8 : La présente ordonnance sera transmise a la Zone de Police, la Zone Nage, au SPW, au TEC et au
setvice voitie.

Ainsi délibéré en séance a GESVES, les jour, mois et an susdits.

Par le College Communal,

La Directrice générale Le Bourgmestre
(s) M-A HARDY (s) M. VAN AUDENRODE

Pour extrait conforme,

La Di}tfftricc générale




